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ADAM STANKEVIC

Lietuvos istorijos institutas

TEISMINIU DOKUMENTU IVARDIJIMAI
TRECIAJAME LIETUVOS STATUTE IR JU RAIDOS BRUOZAI

ANOTACIJA Straipsnyje analizuojami TreCiajame Lietuvos Statute pateikti teismo rengia-
my ir i§duodamy dokumenty jvardijimai, jy samprata, taikymo sritis ir vieta teismo procediirose.
Taip pat siekiama atskleisti $iy dokumenty ir jy pavadinimy kaitg vélesniais amziais (iki XVIII a.
pabaigos) naudojantis Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo pavyzdziu. Tyrimas atskleidzia, jog tuo pa-
¢iu terminu Saltiniuose pavadintas dokumentas jvairiu laiku reiské skirtingus dalykus arba tur¢jo
kelias prasmes tuo pat metu. XVII-XVIII a. Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo teismingje praktikoje
vartota tik dalis TreCiajame Lietuvos Statute minimy terminy, o kai kuriuos bégant laikui i§stimé
kiti. XVIII a. pradéta vartoti daugybé naujy polonizuoty lotyniskos kilmés terminy. Tai siejama
su Abiejy Tauty Respublikoje vykusiais unifikaciniais procesais, kurie tur¢jo jtakos pokyciams
teismo procediiroje.

RAKTINIAI ZODZIALI: Tregiasis Lietuvos Statutas, teisminiai dokumentai, diplomatijos ter-
minija, Lietuvos Vyriausiasis Tribunolas.

Veélyvaisiais viduramziais ir ankstyvaisiais naujaisiais laikais Lietuvoje veikusiy ras-
tiniy produkcija bei kasdieniame gyvenime funkcionavusi dokumentika yra itin gausi ir
ivairiakalbé (raSyta lotyny, vokieciy, rusény, lenky kalbomis). Rastiniy veiklg tyrinéjan-
tys mokslininkai susiduria su nelengvomis problemomis. Viena jy — dokumenty pavadi-
nimy jvairové. Neretai tuo paciu terminu Saltiniuose pavadintas dokumentas jvairiu laiku
reiské skirtingus dalykus arba turéjo kelias prasmes tuo pat metu. Si problema istorio-
grafijoje yra zinoma, taciau pastaruoju metu iSryskéjo tendencija norminti dokumentikos
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terminy chaosg'. Viena labiausiai apleisty sriciy iki $iol licka teisminiy dokumenty termi-
nija. Svarbiausius tam skirtus darbus parasé Irena Valikonyté. Skelbdama Lietuvos Met-
rikos teismy byly knygas, ji iSanalizavo ir apibiidino jas sudaranc¢iy dokumenty rasis, o
savo pastebé¢jimus apibendrino atskirame straipsnyje: detaliai aptaré teismo rasto, jrasy ir
ju pavadinimy jvairove, kurig [émé teismo procesas ir Lietuvos Didziosios Kunigaikstys-
tés (toliau — LDK) rastinése besiklos¢iusi dokumenty archyvinimo tvarka?. Taciau I. Va-
likonytés tyrimai apima laikotarpj iki XVI a. vidurio. Ne maziau svarbu iSsiaiskinti, kaip
kito teismo dokumenty pavadinimai poliublijiniu laikotarpiu. Siame straipsnyje tyrimo
objektu pasirinkome Treciajj Lietuvos Statuta (toliau — TLS), kuriame gausu jvairiy teis-
mo rengiamy ir iSduodamy dokumenty jvardijimy. Problemos ¢ia bent kelios. Pirma, nuo
seno Lietuvos valdovy rastinése vartoti terminai ¢ia jgyja naujy prasmiy. Antra, teismo
dokumenty jvairové yra tiesiogiai susijusi su teismo procediira, o pastaroji po Liublino
unijos patyré zenkly Lenkijos teisés poveikj’. Tie poky¢iai atsispindéjo ir akty termini-
joje. Tad Siame straipsnyje siekiama istirti teismo (jstaigos) ir teis¢jy iSduodamy doku-
menty jvardijimus TLS, jy samprata, taikymo sritj ir vietg teismo procediiroje. Taip pat
siekiama bent fragmentiskai atskleisti §iy dokumenty ir jy pavadinimy kaitg vélesniais
amziais (iki XVIII a. pabaigos). Tyrime apsiribota vieno teismo — Lietuvos Vyriausiojo
Tribunolo (toliau — LVT) dokumentais. Naudotasi tiek spausdintais $io teismo aktais®,
tiek rankrastinémis Siuo metu Lietuvos valstybés istorijos archyve astuntajame fonde
saugomomis knygomis. Suprantama, jog dél didziulés archyvo apimties nuosekliau tirta
tik dalis dokumenty (daugiausia XVIII a. antros pusés). Aiskinantis teismo dokumenty
jvardijimus TLS nepamainomas yra fundamentalus Vladimiro MiakiSevo atliktas tyri-
mas, skirtas Sio teisés kodekso kalbai®. Priede autorius pateiké visy jame minimy zodziy

'Zr.E.Savi§&evas, Suvaldyti chaosa: bandymas naujai tirti Lietuvos didZiojo kunigaiks¢io Kazimiero
suteik¢iy knyga, Istorijos Saltiniy tyrimai, t. 1, sud. D. Antanavicius ir D. Baronas, Vilnius, 2008, p. 115-174.
Taip pat plg. bandyma aptarti jvairiose — pranciizy, vokieciy, italy, lotyny ir ispany kalbose vartojamus diploma-
tikos terminus: Vocabulaire international de la diplomatique, ed. M. M. Carcel Orti, 2 ed., [Valencia], 1997.

2I. Valikonyté, Teismo dokumenty Lietuvos Metrikoje repertuaras: rasto ir teisinés kultiros aspektai
Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje XVI a. pirmojoje puséje, Istorijos Saltiniy tyrimai, t. 2, sud. A. Dubonis,
Vilnius, 2010, p. 109-127.

> Apie tai ras¢é A. B. Zakrzewski, Paradoksy unifikacji prawa i ustroju Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego i Korony XVI-XVIII w., Czasopismo Prawno—Historyczne, t. L1, 1999, zesz. 1-2, s. 219-237;
A.B.Zakrzewski, Recepcja ustroju i prawa w Wielkim Ksiestwie Litewskim, XIV-XVIII wiek, Studia
luridica, nr. XL, 2002, s. 247-261.

4 Akmoi, uzoasaemvle Bunenckoio apxeoepaghuueckoio kommucuero ois pazoopa opesnux akmos, T. 11
ir 13 (Akmuwt [naénozo Jlumosckozo Tpubynana, Bunbho, 1880—1886), 1. 15 ([Jekpemul [1agrozo Jlumosckozo
Tpubynana, Buneno, 1888); Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo sprendimai 1583—1655, par. V. Raudelitinas ir
A. Baliulis, Vilnius, 1988.

SB. II. M stk v 11 e B, A3bix Jlumosckozo cmamyma 1588 2., Krakow, 2008; p. 42-59 aptarta Sio teisés
kodekso moksliniy tyrin¢jimy istoriografija.
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ir terminy rodykle, kuria Siame tyrime nuolat remsimés. Kartu naudosimés ir lenkisku
1744 m. iSleistu TLS tekstu, citatas pateikdami butent i$ jo°. Tokj sprendimg lémé tai,
kad: 1) originaliems ruséniskiems dokumenty pavadinimams TLS leid¢jai lenkiSky atiti-
kmeny neieskojo, paliko juos nepakeistus’; 2) XVII-XVIII a. teismy praktikoje dazniau
naudotasi buitent lenkiskais statuto leidimais.

Kalbant apie temos literattirg butina paminéti Konstantino AviZonio rengta ,,Lietu-
vos istorijos terminy zodyna®, kuriame pateikta apie dvi deSimtys dokumenty terminy?®.
Istoriografijoje apie teismy dokumenty terminijos problematika buvo uzsimenama na-
grinéjant kitas temas. Aliaksandras Hrusa pateiké kai kuriy dokumenty jvardijimus na-
grinédamas LDK valdovo rastinés funkcionavima (tyré¢ laikotarpj iki XVI a. vidurio), o
Raimonda Ragauskiené bandé tipologiskai grupuoti XVI a. Lietuvos didiky archyvuose
randamus dokumentus (taip pat ir teisminius)’. Domininkas Burba savo darbe, skirtame
bajory smurto XVIII a. Lietuvoje problematikai, trumpai aptaré valdovo iSduodamy ir su
bylinéjimusi susijusiy gleity klausima'®. I senesniy darby bitina paminéti Jano Adamuso
tyrima. Jis analizavo Saukimy ir priminimy paskirtj bei vieta teismo procese!!. Vertingy
duomeny taip pat teikia Marijos Teresos Lizisowos darbai, skirti Lietuvos teisés kodek-
suose sutinkamy teisiniy terminy analizei'?. Svarbu susipazinti ir su tuo metu Lenkijoje

¢ Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego, Naprzod, za Naiasnieyszego Hospodara Krola Jego Mosci
Zygmunta Il w Krakowie w roku 1588, drugi raz w Wilnie, w roku 1619, z pokazaniem zgody y roznice
Statutow Koronnych y W. X. L., trzeci raz, za Naiasnieyszego K. J. M. Wiadystawa IV w Warszawie, w roku
1648 z przydaniem konstytucyi od roku 1550 do 1647, czwarty raz za Naiasnieyszego Kréola Jego Mosci Jana
Trzeciego w Wilnie w roku 1698 z przytozeniem pod artykuly konstytucyi seymowych od Seymu roku 1550 az
do Seymu roku 1690 Oboygu Narodom stuzgcych (textu samego niwczym nie naruszaigc), teraz zas piqty raz,
za szczesSliwie panuigcego Naiasnieyszego Krola Jego Mosci Augusta Trzeciego przedrukowany, w Wilnie,
Roku Panskiego 1744.

"Apie tai zr. S. B. Linde, O statucie litewskim ruskim jezykiem i drukiem wydanym wiadomosé,
Warszawa, 1816.

8K. Avizonis, Lietuvos istorijos terminy Zzodynas (socialinés, ekonominés ir politinés istorijos),
K. Avizonis, Rinktiniai rastai, t. 11, red. A. Avizoniené, R. Krasauskas, Roma, 1978, p. 333-450.

*A.N. T py wa, Kanywiisapuia Banikaea kuscmea Jlimoyckaza 40-x 2adoy XV — nepwiaii nanoswl XVI cm.,
Misuck, 2006; R. Ragauskiené, Privatis XVI a. Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés didiky archyvai:
struktiira ir akty tipologija, Istorijos Saltiniy tyrimai, t. 2, sud. A. Dubonis, Vilnius, 2010, p. 85-108.

"D. Burba, Smurtiniai bajory nusikaltimai ir bausmés XVIII amZiaus Vilniaus paviete. Monografija,
Vilnius, 2016, p. 265-269 (Gleitai — bausmes panaikinantys rastai).

1J.Adamus, O wstgpnych aktach procesu litewskiego (do II Statutu), Ateneum Wilenskie, t. 12, Wilno,
1937, s. 205-281.

2M. T. Lizisowa, Studia nad stownictwem regionalnym III Statutu Litewskiego, Kielce, 1984;
M. T. Lizisowa, Jezyk Kodeksu Olszewskiego (1550). Z recepcji staropolskiego jezyka prawno—sgdowego
w Wielkim Ksiestwie Litewskim w szesnastym wieku, Krakoéw, 2000; M. T. Lizisowa, Konfrontacja
poje¢ prawnych w stowniku Konstantego Szyrwida i w statutach litewskich, Acta Baltico-Slavica, t. XXX,
Warszawa, 2000, s. 145-164.
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vartoty teismy dokumenty jvardijimais, kuriuos daugiausia tyré kalbininkai. Tarp svar-
besniy — Irenos Szczepankowskos darbai, skirti teisés kodekso rengimui, kuriam vado-
vavo Andriejus Zamoyskis'. Biitina paminéti ir 2017 m. pasirodziusj Olhos Makarovos
tyrimg, skirtg dabartinés Ukrainos teritorijoje XVI-XVII a. teisininky vartotos teisinés
leksikos analizei'®. Vis délto Siuose ir kituose svarbesniuose temai'® mokslininky darbuo-
se teismy dokumenty jvardijimo problema nuodugniai netyrinéta.

Teismy dokumenty jvardijimo problema reikéty pradéti analizuoti nuo . Valikonytés
iSvados, jog X VI a. pirmoje puséje LDK ,,akty terminijos raidg formavo i$ pradziy teisin-
gumg vykdziusiy asmeny verbaliné kultiira, rySkéjanti akto (veiksmo) ir akto (dokumen-
to) skirtis, dar véliau — tiek savy teisyny zodynas, tiek komunikuojant su kaimynais (ypa¢
Palenkés regiono) jgyta ir adaptuota juridiné leksika“!®. Nors minéta skirtis tarp veiksmo
ir dokumento i8 tikryjy rySkéjo, taciau nemazai dokumenty iki pat XVIII a. pabaigos buvo
ivardijami analogiskai kaip ir pats veiksmas'’. Net ir TLS, kur jau aiSkesnis dokumenty
rusiy i$skyrimas, pasitaiko, kad jvairaus pobtidzio dokumentai vadinami tiesiog rastais
(nuem / list)'®. Terminas rastas dél TLS jtakos nuolat vartotas iki XVIII a. pabaigos.

Vieni svarbiausiy parengiamyjy, t. y. butiny bylai pradéti, dokumenty buvo sau-
kimai. Jie i$siskyré tuo, kad buvo vienintelis valdovo antspaudu tvirtinamas teismy
dokumentas, visi kiti turéjo biiti antspauduojami teiséjo ir pateisé¢jo antspaudais bei
pasiraSomi rastininko (TLS, IV sk., 12 str.). XVI a. pirmoje puséje Saukimams jvardyti
dazniausiai vartoti du gudiSki sinonimai: zucm nososnsiii ir no306 aucmognwsii'®. TLS
jau gana nuosekliai vartojamas terminas no306 / pozew, tiesa, dviejuose straipsniuose
(TLS 1V sk., 53 str.; XI sk., 12 str.) pasitaiké ir kitas terminas — sonanve / wotanie®.

BI.Szczepankowska, Jezyk prawny I Rzeczypospolitej w ,, Zbiorze praw sqdowych Andrzeja Za-
moyskiego “, cz. I-11, Biatystok, 2004.

“40.Makarova, Leksyka prawnicza w polskich zapiskach sqdowych z Ukrainy (XVI i XVII wiek), pod
red. J. Riegera, Warszawa, 2017.

5Plg. J. L osowski, Kancelaria grodzka chetmska od XV do XVIII wieku. Studium o urzedzie, doku-
mentacji, jej formach i roli w Zyciu spoteczenstwa staropolskiego, Lublin, 2004; K. Sy t a, Archiwa magnackie
w XVIII wieku. Studium kultury kancelaryjno—archiwalnej, Torun, 2010; Dyplomatyka staropolska, pod red.
T. Jurka, Warszawa, 2015. Lenkijos bajorisky teismy rastiniy veiklai skirtg istoriografija apzvelge ir buitinybg
tirti teismy dokumentus diplomatikos pozitiriu i¥désté minétas J. Eosowskis. Zr.: J. £ o s o w s k i, Osiagniecia
i potrzeby w zakresie badan nad dziejami kancelarii sadow i urzedéw szlacheckich oraz wiejskich w dawnej
Polsce, Bellicum Diplomaticum IV Thorunense. Dyplomatyka staropolska — stan obecny i perspektywy badan,
pod red. W. Chorazyczewskiego i J. Tandeckiego, Torun, 2011, s. 95-111.

I. Valikonyté, Teismo dokumenty Lietuvos Metrikoje repertuaras..., p. 124.

17]. Losowskis pateiké pavyzdziy, kai sprendimai vadinti taip pat kaip ir veiksmas, kurj bylininkas,
paklusdamas sprendimui, privaléjo atlikti. Zr.: J. £. o s o w s k i, Kancelaria grodzka chetmska..., s. 170.

18Plg. TLS, IV sk. 4 ir 5 str.; IV sk. 9 str., kur terminu rastas vadinti sprendimai ir Saukimai.

YI.Valikonyté, Teismo dokumenty Lietuvos Metrikoje repertuaras..., p. 120.

2B, I1. M s k 1 11 e B, min. veik., p. 582-583.
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LVT praktikoje XVIII a. vartotas ir kitas Saukimo terminas — cytacyja (nuo lot. cita-
tio), kuris buvo placiai paplitgs Lenkijoje?'. Sporadiskai tokia pat prasme naudotas ir
terminas zafoba®. Salia $iy apibendrinty $aukimo pavadinimy TLS ir teismy praktikoje
sutinkame ir specializuoty jvardijimy. I. Valikonyté pastebéjo, jog ,,XVI a. viduryje
Saukimai j valdovo teismg vis dazniau buvo vadinami mandatais, bet tebevartotas ir
Saukimy terminas‘®. TLS termino mandam / mandat prasmé tokia pat**. Tadeuszas
Czackis teigé, jog mandatais Saukimai j valdovo ir Seimo teisma vadinti siekiant atskir-
ti juos nuo $aukimy j kitus teismus®. Sis klausimas gana painus, nes tuo pat metu TLS
(I sk., 9 str.) buvo vartojamas ir terminas dvaro Saukimas. TLS I sk. 14 str. (pavadintas
O mandaciech, w ktorych rzeczach z kancellaryjej naszej majq byc dawane®) faktiskai
vardytos valdovo teismui tenkanc¢ios bylos, nurodant, jog dél kity pretenzijy mandatu
Saukiamas asmuo turi teis¢ | tokj Saukimg nereaguoti. Ten pat pazyméta, jog mandatais
yra Saukiama galutiniam terminui. Ta¢iau TLS IV sk. 47 str. buvo leidziama Saukti j
Seimo teisma bgd? za mandaty, abo pozwy naszemi dwornemi*’. NepreciziSkai ir ne-
nuosekliai Saukimai j Siuos teismus buvo vadinami ir vélesniuose jstatymuose®, taip
pat ir pacioje valdovo rastinéje®.

2 Apie tai: A. M oniuszk o, Mazowieckie sqdy ziemskie (1588—1648). Organizacja — funkcjonowanie —
postepowanie, Warszawa, 2013, s. 212-229.

2Plg. Lietuvos valstybés istorijos archyvas (toliau— LVIA), f. SA, b. 157,1. 316-319v, 531-532v (1778 m.
vasario 24 d. ir balandzio 14 d. jrasai); b. 168, 1. 615-616 (1783 m. liepos 9 d. jrasas); b. 170, 1. 189 (1784 m.
rugséjo 15 d. jrasas). [prastai Siuo terminu vadinti bylininky skundai ir pareiskimai teisme.

BL.Valikonyteé,,Skunda privalo Saukimuose isdéstyti: Saukimy j teisma reglamentavimas Pirmajame
ir Antrajame Lietuvos Statutuose, Lietuvos Statutas: Temidés ir Kléjos teritorijos. Straipsniy rinkinys, sud.
1. Valikonyté ir N. Slimieneé, Vilnius, 2017, p- 249, isn. 41.

24V. MiakiSevas $] terming aiskino kaip ,,rastinés vardu iSduotg Saukimg j teismg“, B. Il. M sik u 11 € B,
min. veik., p. 503. Tuo metu Lenkijoje lotyniskos kilmés zodZiui mandatum buvo suteikiamos kelios reik§més:
1) isakymas, pasaulietinés arba dvasinés valdzios nurodymas; 2) Saukimas j teismg (dazniausiai sprendimo
vykdymo etape); 3) teismo sprendimas; 4) jgaliojimas, zr. O. Makar o v a, min. veik.., p. 63. Apie mandatus
Lenkijos valdovo rastinéje zr.: Dyplomatyka staropolska, s. 185-186.

BT.Czacki, O litewskich i polskich prawach, o ich duchu, Zrzédlach, zwigzku i o rzeczach zawartych w
pierwszem Statucie dla Litwy 1529 roku wydanem, t. 1, Warszawa, 1800, s. 206. J. Adamusas teige: ,,Lietuvoje
mandatu taip pat biidavo pavadinamas paprastas §aukimas.“ Zr.: J. Adamus, O wstepnych aktach procesu
litewskiego (do II Statutu), s. 269.

2 Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego, s. 15.

7 Ten pat, p. 169.

2 Volumina Legum (toliau — VL), Petersburg, 1859, t. 2, s. 473 (O mandaciech na Seym, y pozwiech zad-
wornych W. X. L.).

2 Cja paminésime tik vieng dokumentg, kuriame terminai ,,mandatas® ir ,,dvaro Saukimas* vartojami
sinonimiskai, Lietuvos magdeburginiy miesty privilegijos ir aktai, t. 2: Kretinga, Skuodas, Siauliai, Sventoji,
Varniai, Velivona, Vieksniai, Virbalis, Vladislavovas, sud. A. Tyla, D. Zygelis, Vilnius, 1997, p. 198-201 (beje,
Sioje publikacijoje Saukimas klaidingai pavadintas sprendimu).
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Dar vienas su $aukimu susijes terminas buvo saxas / zakaz, 3axazanve / zakazanie. Sis
ruséniskas zodis rei§ké jsakyma, nurodyma, (teismo) prane$img arba draudima®. Istorio-
grafijoje jis specialiai nei$skiriamas, ver¢iamas tiesiog kaip Saukimas®'. TLS TV sk. 64 str.
nustaté, jog asmuo, kuris mieste dirbant teismui kg nors ,,suzeisty, nuzudyty, padaryty
zala®, turéjo biiti vaznio jpareigojamas po trijy dieny pasiteisinti be Saukimo teisme. Toks
veiksmas buvo vadinamas zakazanie przez woznego**. Formuluoté ,,be $aukimo* grei¢iau-
siai reiSké tik tai, kad Siuo atveju negaliojo Saukimui jprasti terminai (t. y. ne maziau kaip
keturios savaités iki bylos nagrinéjimo)®*. Visais mums Zinomais tokio $aukimo atvejais
Saukiamasis gaudavo Saukimo kopija*, be to, tokiu pat terminu pavadinti $aukimai, nu-
kreipti pries uzsienieCius ir neséslius asmenis (TLS, IV sk., 29 str.), buidavo iSkabinami
vieSose vietose®. LVT praktikoje sutinkame tokius pavadinimus kaip sucm 3axasmuwiit, za-
kaz arba zakaz zZatoby. Nuo paprasto Saukimo jie skyrési tik tuo, jog j teisma buvo Saukia-
ma ne kaip jprasta, valdovo, bet paties bylininko vardu®. Ta¢iau svarbiausias skirtumas —
pagal tokius Saukimus jraSyti ieSkiniai galéjo biiti nagrinéjami bet kuriuo metu, t. y. jiems
negaliojo jprasta byly nagrinéjimo pagal jsiraSyma j byly registra eilg tvarka.

Su Saukimais susij¢s ir terminas mampan / mamran arba membpan | membran®’. Ras-
tininkas, bylininkams prasant, privaléjo iSduoti arba Saukimus, arba vadinamajj blanka:

30 Lietuvos Metrika (1528—1547). 6-oji Teismy byly knyga (Kopija — XVI a. pabaiga), par. S. Lazutka,
1. Valikonyté, Vilnius, 1995, p. 289; B. I1. M s x u 1 e B, min. veik., p. 456.

3 Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo sprendimai 1583—1655, p. 536; M. T. Lizisow a, Jezyk Kodeksu
Olszewskiego..., s. 319.

32 Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego, s. 188.

33 Lietuvos Vyriausiojo Ttibubolo (toliau — LVT) nuostaty 10 straipsnis numaté, jog tokj Saukimg
gaves asmuo turé¢jo pasiteisinti dél jam inkriminuojamy kaltinimy prie§ teisma trecia dieng (jei informuotas
tiesiogiai) arba po dviejy savaiciy (jei $aukimas padétas uz akiy arba prikaltas vieSoje vietoje), ¢ia naudotasi
LVT nuostaty publikacija, kurig paskelbé A. Janulaitis, Wriausiasis Lietuvos Tribunolas XVI-XVIII amz.,
Kaunas, 1927, p. 134-135.

3% Antai 1780 m. rugpjucio 18 d. vaznys VarSuvos pakamario Valentino Sobolevskio vardu jteiké net 16
tokio Saukimo kopijy, skirty LDK riimy izdininkui Antanui Tyzenhauzui ir LVT teis¢jams, LVIA4, f. SA, b. 162,
1. 493-494v.

33 Remiantis TLS, be Saukimy teisme privaléjo atsakyti nusikaltimo vietoje pagauti asmenys (IV sk.,
30 str.), taip pat vazniai dél savo pareigy vykdymo, bet tik jei tuo metu biity teisme ir jiems grésé ne mirties
bausmeé (IV sk., 9 str.), taip pat prokuratoriai (IV sk., 59 str.).

367r, pavyzdzius: LVIA, f. SA, b. 145, 1. 327-328v; b. 153, 1. 131; b. 159, 1. 97-98v, 99—100v. Tiesa, pasitaiké ir
iSim¢iy: 1784 m. sausio 15 d. | LVT knygas jrasyti tokie Motiejaus Monkeviciaus Saukimai (skirti LVT vieSajam
kaltintojui ir dviem $io teismo teisé¢jams) buvo surasyti valdovo vardu, ten pat, b. 169, 113—113v, 114—114v.

37 LotyniSkas zodis membrana reiské odg, pergamentg, pergamente suraSyta dokumentg, J. Sondel,
Stownik tacinsko—polski dla prawnikow i historykow, Krakow, 1997, s. 616. K. Avizonis pateiké kelis Sio
termino (membrana, membran, reczny zapis) aiSkinimus: 1) pergamentas; 2) dokumentas, valstybinés jstaigos
rastas; 3) skolos rastas; 4) Saukimas j teisma, K. Avizonis, min. veik., p. 383. V. MiakiSevas §j terming aiskino
kaip pergamente surasyta rasta, skirta paduoti pareiskimui teisme, B. IT. M 51 k u 1 e B, min. veik., p. 503.
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tuscig popieriaus lapg, uzantspauduotg vaivados arba teismo seniiino. Jame buvo uzrasyta
jo i8davimo data (TLS, IV sk., 6 ir 34 str.) ir buvo galima patiems suraSyti Saukimo teks-
ta. Taip pat vadinti ir privaciy asmeny iSduodami blankai — pasirasyti ir uzantspauduoti
rastai be teksto®®. Jy pagrindu daZzniausiai rengti dviejy rusiy dokumentai — skolos rastai
arba jgaliojimai. Ilgainiui mamrano terminas vartotas vis reciau*®, XVIII a. labiau buvo
paplites kitas pavadinimas, sutinkamas ir LDK skirtuose jstatymuose, — blankiet*™.
Kalbant apie veiksmus, kuriy reikéjo imtis prie$ kreipiantis j teisma, daugybéje TLS
straipsniy (IV sk., 4, 6, 9, 11, 37, 48-51, 70, 102 ir kt.) yra minimas primenamasis arba
priminimo dokumentas (iucm ynomunannst / list upominalny*'), kurj toliau tekste va-
dinsime priminimu. Visais atvejais tai valdovo, zemés* arba pilies teismo iS§duodamas
dokumentas, kuriuo asmuo yra raginamas atitaisyti jo paties arba jo pavaldiniy padaryta
skriaudg®. Jj turéjo jteikti vaznys*. FaktiSkai priminimu buvo kvie¢iama jvykdyti tei-
singuma, tai veiksmas, kuriuo stengiamasi nesutarimus sutvarkyti ne bylingjimosi keliu.
Toks dokumentas turéjo biiti jteikiamas ne tik eiliniams bajorams, bet ir valdovo pareigii-
nams — vaivadoms, teismo senitinams, valdy laikytojams (reikalaujant jvykdyti teisingu-
ma dél skriaudy, kurias padaré jiems pavaldiis asmenys, TLS IV sk. 67 str.), taip pat kity
teismy pareiglinams®. Ta pati taisyklé galiojo ir vaivady bei teismo senitiny paskirtiems
pilies teismo pareigiinams: jei bylininkui pilies teismo priimtas sprendimas atrodé netei-
singas, neatitinkantis jstatymy, jis galéjo Zemés teisme prasyti senifinui ar vaivadai skirto
priminimo, kuriame $io praSoma per keturias savaites sprendimg pataisyti. Vaivada arba
teismo senifinas (taip pat bet kuris asmuo, kuriam buvo jteiktas priminimas) prasomy
veiksmy galéjo imtis arba ne. Net émus veikti, tai dar nereiské, jog nukentéjes asmuo bus
patenkintas. Jei asmuo biidavo nepatenkintas vaivados ar teismo senitino sprendimu arba
to sprendimo nebudavo, likdavo vienas kelias — kreiptis | Vyriausiajj Tribunolg. Laikui

BU. W. Tann o, Jlucmol—3anucet ¢ iumosckom npase XVI cmonemust, Tartu—tOpweBs, 1935, ¢. 119.

¥ Tiesa, §j terming mini populiaraus teismo proceso vadovélio leidéjas Tomaszas Umiastowskis (Sgdowy
proces czyli sposob prawowania sie¢ w Trybunale i wszystkich subselliach Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
poprawiony i znacznie pomnozony przydatkiem supplementu, ed. 8, Wilno, 1787, s. 11, 15), bet jo vartojimas
tuo metu greiciausiai grindziamas tik TLS citavimu.

OVL,t. 6, p. 241 (O blankietach).

4B.II. M sk u i e B, min. veik., p. 500.

“TLS IV sk. 48 str. buvo pazyméta, jog svarbesniais atvejais, kurie susij¢ su valdomis ir Zemémis,
priminimy reikéjo prasyti zemés teisme, uzantspauduoty §io teismo teis¢jy.

Plg. TLS III sk. 27 str., IV sk. 50 ir 51 str.

“TLS TV sk. 11 str.; III sk. 45 str. reikalavo, kad priminimai buty ne tik paimti teisme, bet ir jteikti,
priesingu atveju Sis veiksmas nelaikytas atliktu.

STLS IV sk. 6 str. numaté, jog kai priminimas buvo skirtas vienam i$ teiséjy, ji privaléjo uzantspauduoti
kiti du Sio teismo teiséjai, o rastininkas turéjo jj pasirasyti. Kai dokumentas bidavo nukreiptas pries rastininka,
pasiraSyti turé¢jo vienas i$ teiséjy.
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bégant paplito praktika i§ karto kreiptis | auksciausigjj teismg. Tq 1émé keli veiksniai.
Pirma, menkas priminimy poveikis (jie neturéjo neigiamy pasekmiy gavusiam asmeniui).
Antra, dél lenky teisés jtakos pailgé€jes teismo procesas: norint gauti sprendima, kuris
galéjo buti jvykdomas panaudojant jéga, nuo 1697 m. reikéjo gauti tris sprendimus uz
akiy (jei atsakovas nepasirodé teisme) civilinéje byloje ir keturis sprendimus baudzia-
mojoje byloje. Taigi priminimo jteikimas faktiSkai buvo dar viena ir taip ilgo teismo
proceso stadija. Bene pladiausiai priminimo paskirtj analizavo J. Adamusas. Jo teigimu,
Sis dokumentas atlieka kelias funkcijas: 1) nutraukia senatj; 2) padeda pasirengti bylos
nagringjimui teisme (jeigu priminimg gaves asmuo atvyksta j teismg ir papraSo jrasyti j
knygas savo pozicija dél jam iSkelty priekaiSty; 3) atlicka bandomojo Saukimo vaidme-
nj*. Nors priminimas naudotas iki pat valstybés zlugimo, XVIII a. tai daryta vis reciau.
Zinome, jog retsykiais tokj dokumentg i$duodavo ir LVT¥, tadiau né vieno tokio atvejo
XVIII a. antroje pus¢je neuzfiksuota. Juos ir toliau dazniausiai iSduodavo valdovo rasti-
né, o 1775 m. jkurus Nuolatine tarybg — ir §i institucija®®.

Beje, priminimas kartais galéjo biiti naudojamas ir kaip savotiskas Saukimo pakaita-
las. Stai TLS IV sk. 70 str. byloje dél nekilnojamojo turto, j kurj pretendavo daug asmeny,
Saukimus nurodyta jteikti tik turintiems nekilnojamojo turto, o jo neturincius — tiesiog
informuoti apie vykstant] procesa (a nieosiadlych, miasto pozwow, listem upominalnym
urzedowym obnies¢)®. Bylinéjantis dél zemés riby reikéjo jteikti Saukimg tik bylos da-
lyviui, visus kitus kaimynus, likus keturioms savaitéms iki pakamario atvykimo spresti
ginca, informuoti jteikiant priminimo kopija. Vis délto tokiy dokumenty naudojimo atve-
ju LVT teisminéje praktikoje nepavyko nustatyti.

Laikui bégant menko ir kity dokumenty reikimé. Cia biitina paminéti dokumenta,
ivardijama kaip ucm 3anoseonu / list zapowiedni, kuris istoriografijoje vadinamas atide-
damuoju (leidzian¢iu nukelti atvykima j teismg) arba draudziamuoju®®. TLS apibudintas
jo vartojimas keliose situacijose. Tokiu valdovo iSduodamu dokumentu teismas turéjo
buti informuojamas apie tai, kad bylininkas dél svarbios priezasties negali dalyvauti

J. Adamus, O wstgpnych aktach procesu litewskiego, s. 226.

47 Pavyzdziui, 1737 m. birZelio 1 d. Antano Palucko prasymu LVT sutiko iSduoti priminimg A$menos
senitinui Chominskiui, kuris nepasiriipino panaikinti prie§ ji nukreiptus sprendimus uz akiy ir posédziavo
teisme, o liepos 29 d. tokj pat dokumenta LVT zadéjo issiysti Upytés pilies teismo teis¢jams, jpareigodamas
juos dirbti jstatyme numatytu metu, LVIA, f. SA, b. 629, 1. 11v—-12, 21.

“ Beje, kai kurie jy buvo skirti ir Lietuvos Vyriausiajam Tribunolui. Pvz., 1775 m. rugséjo 15 d. Siam
teismui buvo patarta kuo greiciau iSspresti trejus metus kaléjime laikyto Stanislovo Gzovskio byla (4rchiwum
Glowne Akt Dawnych, f. Tak zwana Metryka Litewska, dziat VII, nr. 102, k. 21). Tac¢iau Nuolatinés tarybos
priminimag $is teismas ignoravo ir atsikirto, jog yra nustatyta byly nagrinéjimo tvarka, kurios jis privalo
laikytis, tad $i byla buvo sprendziama dar tik po mety.

¥ Statut Wielkiego Xiestwa Litewskiego, s. 195.

B, II. M st k 1 11 e B, min. veik., p. 499; R. Ragauskiené, min. veik., p. 92.
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procese (tokios buvo vos kelios: buvimas uzsienyje — kal¢jime arba pasiuntinybéje)®'.
Draudziamasis dokumentas, remiantis TLS IX sk. 22 str., taip pat galéjo biiti jteikiamas
asmeniui, kuris pas€jo javus svetimoje zeméje. Jis tur¢jo biiti jteikiamas analogiskai kaip
priminimo atveju: Zzemés arba pilies teismo iSduoto dokumento kopijg turéjo jteikti dviejy
bajory lydimas vaznys.

Vienas dazniausiai TLS minimy dokumenty pavadinimy yra aucm omeoponuwt / list
otworzony — atvirasis laiskas. Siuo atveju buvo pabréziamas vienas dokumento bruozas —
jo viesas pobidis, kuris turéjo prasmeg tik egzistuojant ir nevieSo pobiidzio dokumentams,
vadintiems qucm 3awumuii / list zaszyty (uzdarasis laiSkas). Tiesa, pastarasis terminas
TLS pavartotas tik karta — nurodant nevieSinti surinktos tyrimo baudZiamojoje byloje
medziagos iki bylos nagrinéjimo, ji turéjo biiti uzantspauduota teiséjo ir vaznio antspau-
dais*. O atviruoju laiSku buvo vadinami skirtingi teisiniu pozitiriu dokumentai. Pagal jy
rengimo vietg ir jteikimo biidg galime iSskirti keturis tipus.

Pirmiausia tai teismy korespondencijoje su kitomis valstybés institucijomis (valdovu,
kitais teismais) naudoti laiSkai. Teismai atviruoju laiSku turéjo informuoti valdova apie
asmenis, nuteistus infamijos ir banicijos bausmémis®, o kitus teismus — jstatyme numaty-
tais atvejais: apie prokuratoriaus turima nekilnojamajj turta paviete (TLS, IV sk., 55 str.),
apie asmeny bajorystés patvirtinimag (TLS, XI sk., 50 str.) ar pranesant apie vykdyting i$-
ieskojimg i§ bylininko nekilnojamojo turto, esancio kitame paviete (TLS, IV sk., 97 str.).

Antrg tipa sudaro valdovo arba teismy (Zemés arba pilies) bylininkams iSduodami
atvirieji laiskai, kuriuos jteikdavo vaznys. Atviryjy laisky isdavimo teismuose ir jteikimo
bylininkams tvarka apibrézé TLS I sk. 23 straipsnis. Lydimas bajory vaznys turéjo leisti
su $iuo laiSku susipazinti asmeniui, kuriam laiskas buvo skirtas*. TLS aptartos kelios
situacijos, kai galima buvo naudotis vaznio jteikiamais ir teismy iSduodamais atviraisiais

SITLS, Isk., 21 str. Beje, analogiskoje situacijoje eilinis bajoras turéjo naudotis atviraisiais laiskais, TLS,
1V sk., 23 str.

2TLS, XI sk., 63 str.

33 Valdovas atviruoju laisku turéjo biti informuojamas apie bylg prie§ asmenj, pabégusj i§ LDK pas
priesus, ir siekiant perimti jo valdas (TLS, I sk., 8 str.), taip pat apie asmenis, kurie apkaltinti nusikaltimu,
uz kurj grésé mirties bausmeé, neatvyko bylinétis (TLS, IV sk., 30 str.; XI sk., 40 str.) ar priesinosi teismo
sprendimy vykdymui, kuriuo buvo priteistas jvesdinimas j turto valdyma (TLS, IV sk., 95 str.). Pastarajame
straipsnyje buvo nurodyta, jog toks dokumentas turéjo biiti uzantspauduotas sprendimg vykdziusio pareigiino,
vaznio ir jame dalyvavusiy bajory antspaudais, bei pasirasytas ty, kurie mokéty ta padaryti. O pats valdovas
atviruoju laisku turéjo skelbti banicijos bausmes, t. y. apie nuteisto asmens iSvaryma ,,i§ visy miisy valstybés
zemiy“ (TLS, IV sk., 11 str.).

4 Rasta, kuris vadinamas oryginal, asmuo privaléjo grazinti vazniui, vietoj jo gauti vaznio anstpaudu
patvirtintg kopija. Ten pat buvo numatyta, jog asmeniui negrazinus originalo, dél jo jis turéjo buti Saukiamas
i rastg iSdavusia institucija (su iSlyga, jog jei dokumenta iSdavé valdovo rasting, tada asmuo turéjo biti
Saukiamas ] zemes teisma). Uz tokj veiksmg numatytos bausmés — 12 rubliy grasiy uz valdovo i§duoto atvirojo
laisko pasisavinima ir pusé tiek uz kity institucijy iSduotus laiskus, TLS I sk. 23 str.
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laiskais: jei skolininkas, su kurio turtu buvo susije¢s sprendimas, noréjo grazinti skolg iki
jvesdinimo j valdg arbo po jvesdinimo, turéjo apie tai informuoti teismo iSduotu atviruoju
laiSku per vaznj (kurj turéjo lydéti du bajorai) ne véliau kaip dvi savaités iki numatyto
pinigy grazinimo termino (TLS, IV sk., 99 str.); kai j pilies teismg turédavo biiti atvesti
nusikaltimo vietoje suimti Zemesniojo luomo asmenys, teismas turéjo per vaznj infor-
muoti jy pong apie bylos nagrin¢jimo data (TLS, XI sk., 32 str.).

Trecio tipo atviruosius laiSkus rengé privatlis asmenys, bet jteikdavo juos vaznys. TLS
minimos situacijos: pametes Saukimg ieskovas turéjo informuoti atsakova, kad Sis nevykty
] teisma, atviruoju laiSku su savo antspaudu (o jei mokéjo rasyti, tai ir su parasu), kurj tu-
réjo iteikti vieno bajoro lydimas vaznys (TLS, IV sk., 20 str.); turintis nekilnojamojo turto
jvairiuose pavietuose ir tuo pat metu Saukiamas j skirtingus teismus bajoras turéjo prievole
dalyvauti svarbesnéje byloje, o kitg bylininkg apie tai per vaznj informuoti atviruoju lais-
ku, jteikiamu likus ne maziau kaip savaitei iki bylos nagrin¢jimo termino (teismui apie tai,
prasidéjus teismo poseédziams, turéjo pranesti vaznys, TLS, IV sk., 27 str.); asmuo, i teisma
pasauktas dél jo pavaldiniy padaryty skriaudy, jeigu sutikty jvykdyti teisinguma, galéjo
informuoti ieSkova per vaznj atviruoju laisku apie savo rengiamo teismo (turima omenyje
tévoninj teisma), kuriame bus teisiami nusikalte pavaldiniai, vietg ir laika®; ieSkovas, jtei-
kes Saukimus j pakamario teismg atsakovui, maziausiai dvi savaités iki nustatyto termino
tur¢jo per vaznj ir liudininka apie tai informuoti patj pakamarj (TLS, IX sk., 6 str.).

Paskutiniam tipui priskirtini privaciy asmeny iSduodami atviri laiskai, jteikiami priva-
¢iy asmeny. TLS paminétos kelios situacijos, kada jie naudoti: dél ligos negalintis byliné-
tis atvykti asmuo apie savo liga ir gydymosi vietg turéjo pranesti atviruoju laisku, jteikia-
mu biciulio arba tarno (TLS, IV sk., 23 str.); ] Seimg iSrinktas asmuo, Saukiamas tuo metu j
bet kurj teisma, buvo nuo jo atleidziamas, taciau privaléjo apie tai atviruoju laiSku su savo
antspaudu ir parasu (jeigu pasiraSyti nemokéjo — tada su dar vieno bajoro antspaudu) infor-
muoti teismg ir bylininkg (tokj laiska galima buvo jteikti ,,per bi¢iulj arba tarng*)*. Beje,
terminu atviras laiskas TLS buvo vadinamas ir jgaliojimas pavaduoti bylininkg procese®’,
kuris véliau teisminéje praktikoje dazniausiai jau vadinamas specifiniu terminu plenipo-

SSTLS, IV sk., 48 str. Toks laiskas galéjo buti jteikiamas ne véliau kaip likus dviem savaitéms iki termino,
kai buvo numatytas bylos nagrin¢jimas pavieto teisme.

SOTLS, 1V sk., 47 str. 1764 m. priimtu jstatymu buvo nustatyta, jog pasiuntiniai | Seima, senatoriai ir
ministrai Seimo darbo laikotarpiu bus atleidziami nuo bylingjimosi teismuose, taCiau siekiant iSvengti
piktnaudziavimo teismams nurodyta pateikinéti valdovo rastinés isduotus atitinkamus dokumentus, pasirasytus
LDK, Lenkijos arba Seimo marsalkos, VL, t. 7, s. 175.

STTLS, 1V sk., 56 str. Jame buvo nurodyta tokio dokumento parengimo tvarka, Pony tarybos nariams
uzteko savo antspaudo ir paraso, o visiems kitiems dokumenta reikéjo patvirtinti pridedant pasalinio bajoro
antspaudg (jeigu jgaliojimo iSdavéjas nemokejo pasirasyti, tada — dviejy pasaliniy bajory antspaudus).
Igaliojime turé¢jo buti jrasyti duomenys apie bylg ir jsipareigojimas paklusti sprendimui. Tokiu budu galéjo
bati jgaliojami tik sésliis asmenys.
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tencyja (nuo lot. plenipotentio)®. O TLS XII sk. 24 str. atviruoju laisku buvo vadinamas
pono savo tarnui iSduodamas dokumentas (uZtvirtinamas pono antspaudu ir parasu bei dar
vieno bajoro antspaudu), kuriame tur¢jo biiti pazyméta apie saziningg tarnyste ir iSvykima
atsiskaicius. Taigi matome, jog terminas atvirasis laiskas apibréz¢ jvairaus pobiidzio do-
kumentus, kuriais buvo jforminami skirtingi procesiniai ir teisiniai veiksmai.

TLS randame vos kelis su byloje atlieckamu tyrimu susijusius terminus: tai sinonimis-
kai vartotos savokos wikpymsinua | scrutynium® ir gvieeoanve | wywiadowanie bei savoka
oenedanve / oglgdanie (apziiira)®. Sie terminai dar pla¢iai vartoti XVII a.¢', tadiau X VIII a.
pradzioje juos vis labiau éme i$stumti kiti terminai. Tai visy pirma atsitiko tobuléjant ir ple-
Ciantis teismo procedirai. TLS numaté tyrima i§ esmés tik baudziamosiose bylose, taciau
modernéjanciai visuomenei to nebepakako. 1698—1726 m. LVT pasitvirtino desimt vidaus
dokumenty, vadinamyjy ,,Byly nagrinéjimo taisykliy™ (visi jie pasirodé spaudiniy pavi-
dalu). Juose daug démesio skirta naujai bylose atliekamy tyrimy tvarkai. Taisyklése Zodis
scrutinium paminétas tik tris kartus, ir tai tik scrutator forma®. Jis labai retas lyginant su
terminu inkwizycyja / inquisitio®, kuris minétas net septyniuose tokiuose dokumentuose®.

58 Inwentarz Voluminow Legum, przedruk wydania xx. Pijarow, cz. I: do toméw [-VI, Petersburg, 1860,
s. 323.

¥ Nuo lot. scrutinium — apieska, tardymas, tyrimas, liudininky apklausa, J. Sondel, min. veik., p. 866.
Apie termino recepcija i§ Lenkijos ras¢ J. Adamusas (J. Adamus, min. veik., p. 218) ir V. MiakiSevas
(B.II. M s x u w1 e B, min. veik., p. 146).

B, IT. M s k u 11 e B, min. veik., p. 409, 541.

ot Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo sprendimai 1583-1655, p. 560, 601.

2 Porzqdek sqdzenia spraw w Trybunale Giownym Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, napisany roku
1718, miesigca maja, dnia dziewigtego (spaudinys, 6 str.); Porzqdek sqdzenia spraw w Trybunale Gtownym
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, napisany w Wilnie roku 1719, dnia, miesigca kwietnia, dwudziestego
siodmego (spaudinys, 3 str.).

8 Lot. inquisitio — paieska, tyrimas, informacijos rinkimas, J. Sondel, min. veik., p. 496.

8 Porzqdek sqdzenia spraw w Trybunale Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, z konstytucji sejmowych, z
Koekwacyi praw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego z Korong Polskq, i z Statutu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
zebrany i opisany roku 1698, miesigca aprila, 16 dnia (spaudinys, 5 str.); Porzqdek sqdzenia spraw Trybunalu
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, do dawniejszej ordynacyjej roku 1698 postanowionej i przez konstytucyjq
aprobowanej z posledniejszych praw i uchwal Rzeczypospolitej zebrany, i przydany, anno 1710, miesigca
Julii, pigtego dnia, za dojsciem instrumentu Rady Warszawskiej (spaudinys, 5 str.); Porzqdek sqdzenia spraw
w Trybunale Wielkiego Ksiestwa Litewskiego z konstytucyi sejmowych i innych praw Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego zebrany i przyczyniony, roku 1713, miesigca maja, 6 dnia (spaudinys, 2 str.); Porzqdek sqdzenia
spraw w Trybunale Glownym Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, napisany roku 1718, miesigca maja, dnia
dziewigtego (spaudinys, 1 ir 6 str.); Porzqdek sqdzenia spraw w Trybunale Gtownym Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego, napisany w Wilnie roku 1719, dnia, miesigca kwietnia, dwudziestego siodmego (spaudinys,
3 str.); Porzgdek sqdzenia spraw w Trybunale Glownym Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, napisany roku
tysigc siedmsetnego dwudziestego trzeciego, miesigca aprila, dnia szesnastego (spaudinys, 4 str.); Porzqdek
sqdzenia spraw Trybunatu Glownego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, napisany roku 1726, miesigca maja,
dnia 15 (spaudinys, 6 ir 8 str.).
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Salia jo dar minéta savoka kalkulacja / calculatio, kuri reiské piniginiy sumy, dél kuriy
nesutariama, apskaiciavima, ir weryfikacja / verificatio — bylos fakty tikrinimg vietoje.
Sie terminai ir nauja tyrimy atlikimo tvarka sankcionuota 1726 m. Seime — jstatyme
minétos tokios pacios sgvokos®, kurios jsitvirtino ir kasdienéje vartosenoje. Ilgainiui ir
vaznio atlieckama apzitiros procediira pradéta vadinti Lenkijoje paplitusiais terminais —
obdukcja / obductio (sumusto ar nuzudyto asmens kiino apziiira) ir wizja / visio (nusiaub-
ty Zemiy apzitira)®. Verta pabrézti — iki pat XVIII a. pabaigos tyrimo metu parengiami
dokumentai LVT teisminéje praktikoje dazniausiai vadinti taip pat kaip ir pats veiksmas.

Svarbiausias bylos dokumentas TLS jvardijamas terminais oexpem / dekret arba
svipok [ wyrok. Bet jie neiSstimé XVI a. pirmoje pus€je vyravusiy teismo rasty pava-
dinimy: zucm cyooswt / list sqdowy, eéckazanve / ckazanve | skazanie, 6ckas | ckasib /
skaz®%. 1. Valikonyté atskleidé, jog teismo rasto (zucm cyodoewt) terminas gana nuosekliai
vartotas apibiidinant dviejy rasiy dokumentus, teismo sprendimg ir bylos protokola,
vadinamajg sprawa®®. Galime kalbéti apie paradoksalig situacijg — X VII-XVIII a. teis-
my praktikoje dazniausiai naudojamasi j lenky kalbg iSverstu statutu, kuriame vertéjai
paliko originalius terminus, bet teismai jau jy beveik nevartojo. LVT teisminéje prak-
tikoje per visa jo veiklos laikotarpj vyrauja dekreto® pavadinimas, o bylos protokoly
atzvilgiu dar naudotas terminas dekretaf (nuo lot. decretalis, kuris reiské potvarkj)™.
Dekreto terminas rastininky suteiktose antrastése paprastai vartotas su jj papildanciais
zodziais. Tokiu budu uz akiy, vien formaliai jvertinus jrodymus, priimtas sprendimas
vadintas dekret kontumacyjny / contumationis arba tiesiog kontumacja / contumatio.

SVL,t. 6,s.236-237.

% Apie visus $iuos terminus pla¢iai rasé: M. Mikotajczyk, Na drodze do powstania procesu miesza-
nego. Zmiany w polskim procesie karnym w latach 1764—1794, Katowice, 1991, s. 19-23, 85-95.

¢B. 1. M stk u i e B, min. veik., p. 409, 417, 434, 499, 641-642. Sporadiskai teismo sprendimo prasme
dar buvo pavartoti ir Sie terminai: esirans3ax, ebiHa(i)OoerHve, ten pat, p. 415.

1. Valikonyté, Teismo dokumenty Lietuvos Metrikoje repertuaras..., p. 114.

% Dekret nuo lot. decretum — sprendimas, nutarimas, nuosprendis, J. Sond e l, min. veik., p. 253-254.
Sis terminas gana nuosekliai vartotas ir valstybés jstatymuose, Inwentarz Voluminow Legum, s. 44—48.
Tiesa, pasitaiko ir terminy decyzja (nuo lot. decisio) arba sentencyja (nuo lot. sententio) vartojimo atvejy,
bet tik apibréztose situacijose, ir paprastai reiské nutarima, deél kurio sutaré teis¢jai ir apie kurj buvo
informuoti bylininkai. Tai yra jy vartojimo prasmé analogiSka tai, kurig reprezentavo A. Zamoiskio rengtas
teisés kodeksas, I. Szczepankowska, min. veik., d. I, p. 289. Taip pat plg. Lietuvai skirta 1764 m.
istatyma, kuriame leidziama bylininkams iSduoti tokio nutarimo (same wyroki alias decyzye) israsa, VL,
t. 6,s.243.

0 Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo sprendimai 1583—1655, p. 23, 530; VL, t. 6, s. 243; J. Sondel, min.
veik., p. 253. Dekretalo terminas vartotas XVII a. ir XVIII a. pirmoje puséje, pvz., 1726 m. jstatyme (VL, t. 6,
s. 243) ar suteikiant antrastes 1731 m. LVT priimtiems sprendimams (LVIA, f. SA, b. 471, 1. 933, 1480), bet
véliau, regis, iSnyksta. Beje, Andriejaus Zamoiskio rengtame teisés kodekse Siuo terminu vadinta knyga, j
kurig turéjo biiti nurasyti teismo priimti sprendimai, I. Szczepankowska, min. veik., d. I, p. 293.
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Nutartys”', kuriomis fiksuojama tam tikro procesinio veiksmo pabaiga, galéjo buti pa-
vadintos dekret akcessoryjny / accesoris, dylacyjny / dilationis, remissyjny | remisionis,
suspensyjny | suspensionis, inkwizycyjny / ingvisitionis, reindukcyjny / reinductionis arba
kitaip, o bylinéjantis i§ esmés priimtas sprendimas byloje biidavo jvardijamas kaip dekret
oczywisty arba dekret ex seriis controversiis’™.

TLS du kartus pavartotas terminas cedulé (yeoyna / ceduta)’. Pirmojo skyriaus 12 str.,
kuriame apibréztas gleito iSdavimas, buvo nurodyta, jog ji gaves asmuo privalo apie
tai skelbti vieSose vietose, o biitent miestuose, turguose ir prie baznyciy — ma dawac
obwolywacé i przybijaniem cedut oznajmowacé™. Kaip Zinia, tokie vieai visy ziniai pri-
smeigiami dokumentai buvo nedidelio formato (nes ir juose skelbiamas tekstas buvo ne-
didelés apimties). Galima numanyti, jog Siuo atveju terminas tereiSké maza lapelj, lapo
skiaute. Antra karta Sis terminas paminétas reglamentuojant sprendimy rengimo tvarka
(TLS, IV sk., 3 str.). Minétas straipsnis apibréz¢é bylin¢jimasi Zemés teisme. Jame nuro-
dyta, jog sprendimus (¢ia jie jvardyti kaip dekreta y wszystkie skazania sqdowe) teis¢jas
ir pateiséjis turi skaityti i§ rasto, kuris privalo biiti jy paciy pasirasytas, o tg rasta (cedula
samego wyroku) pagal teiséjo ir pateiséjo nurodymus turi surasyti rastininkas. Paskelbus
sprendima cedulé turéjo biiti atiduota rastininkui, o §is ja turéjo jraSyti | knygas ir tik
tada galéjo iSduoti sprendimo iSra$g’. Taigi Siuo atveju kalba eina apie lapelyje suraSyta
bylos protokola, kuriame buvo i§déstyta bylos nagrinéjimo teisme eiga ir teismo priimtas
sprendimas. Vélesniais amZiais §is terminas ir toliau vartotas, bet jau atlickant konkrety
teisinj veiksma, o bilitent — sprendimg atvykusiam vykdyti pareigiinui jteikiant popie-
riaus lapelj, ant kurio uzraSyta, jog nuteistasis nesutinka paklusti sprendimui, priesinasi

I Apie Siuolaikines teismo sprendimy rii§is: G. Dambrauskiené, A. Marcijonas, E. Monke-
vicius.. [et al.], Lietuvos teisés pagrindai, Vilnius, 2004, p. 308-309, 535-536. Nutartis — tai teisés aktas,
kurj priima teismas teismo proceso atskirais klausimais, kuriais byla nei§sprendziama i§ esmés. Siuo metu
sprendimu vadinamas bet koks procesinis teismo priimtas sprendimas. Kalbant apie baudziamojo proceso
aktus, jprasta vartoti nuosprendzio termina, bet iki pat XVIII a. pab. teismo procesas neskirstytas j civilinj ir
baudziamajj, nebuvo isskiriamos ir atskiros sprendimy rasys.

2Beje, pastarajj Rimantas Jasas sitlé vadinti ,,akivaizdiniu sprendimu® (R. Jasas, Lietuvos valstieciy
ir miestelény gincai su dvary valdytojais. Dokumenty rinkinys, d. 1I: XVIII amzius, sud. R. Jasas, J. Orda,
Vilnius, 1961, p. 12), §j terming vartojo kai kurie mokslininkai, pvz., D. Burba, min. veik., p. 45.

V. Miakisevas pateiké $ias cedulés reikSmes: rasytinis teismo dokumentas, teismo sprendimo arba
nuosprendzio iSrasas, B. II. M stk um e B, min. veik., p. 696. Lotynisku zodziu cedula viduramziais buvo
ivardijamas dokumentas, kuriuo pareiSkiama valia, J. Sond e, min. veik., p. 141.

7 Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego, s. 14.

> Ten pat, p. 118 (a dekreta y wszystkie skazania sqdowe, sedzia z podsedkiem majg z pisma czytaé, y
te cedule sedzia abo podsedek rekqg swq podpisac, ktorg cedute samego wyroku wedle zezwolenia sedziego z
podsedkiem pisarz ma napisa¢, a po wyroku te cedule do pisarza oddac, wedtug ktorej pisarz ong sprawg w
ksiegi zapisa¢ ma).
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jo igyvendinimui’. TLS minéta, jog asmuo gali pasiprieSinti sprendimo vykdymui jéga
arba zodziu, tac¢iau véliau jsitvirtino praktika atvykusiam vazniui”’ paduoti biitent rastel].
Anoniminis bajoras XVIII a. i§leistame spaudinyje kritikavo tokig tvarkg ir teismo pro-
ceso branguma, esg tenka isleisti daug pinigy, kol pavyksta sulaukti net ir sprendimo uz
akiy, tada brangiai mokéti sprendimg vykdysian¢iam pareigtinui, o Sis tik atveza lapelj,
pavadintg cedule (kartke przywiezie nazwang ceduiq)’®. Toks dokumentas kartais btidavo
tapatinamas su atviruoju laisku”.

Bene daugiausia painiavos yra su dokumentais, kuriais bylininkas informuojamas
apie teismo sprendimo vykdyma. TLS (IV sk. 93 str.) sprendimo vykdymo procesas api-
budinamas taip: vaznys i8 teismo gauna list urzedowy uwiqzczy | uwieszczy | wwigzczy,
t. y. jvesdinimo dokumentg®® ir, likus keturioms savaitéms iki sprendimo vykdymo,
kartu su dviem bajorais jo kopija jteikia asmeniui, j kurio turta bus vykdomas jvesdini-
mas. Jei per ta laikg skolininkas nesumoka priteisty pinigy, atéjus nustatytam terminui
ir remdamasis tuo raStu vaznys kartu su trimis bajorais vyksta vykdyti sprendimo —
jvesdina bylininkg j turto valdyma®'. Tokio dokumento paskirtis trejopa: 1) informuo-
ti asmenj, kad jis neatsikalbinéty, jog nezinojo®?; 2) tai pagrindas teisiniam veiksmui

76 Zr. tokj cedulés termino vartojimo pavyzdj LVT teismingje praktikoje jau XVII a. viduryje (Lietuvos
Vyriausiojo Tribunolo sprendimai 1583—1655, p. 462) ir 1764 m. jstatyme (VL, t. 7, s. 174, po przyjetej in
scriptis cedulae).

77 Kadangi pirmi vykimai retai bidavo sékmingi, todél paplito praktika, kad pasiimti cedulés buvo
siunciamas tik vaznys. Ir nors jstatymuose nuolat reikalauta, kad visais atvejais vykdant sprendimus asmeniskai
dalyvauty ,,ne bajory lydimas vaznys®, bet teismo pareigiinas — teis¢jas, pateiséjis arba rastininkas (VL, t. 2,
s.402;t. 6, 5. 239), ir toliau laikytasi senesnio paprocio, plg. 1752 m. LDK teismo proceso rankrastinj apraSyma,
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos rankrasciy skyrius (toliau — LMAVB RS), f. 17,b.262,1. 5.

8 Reflexye stanu szlacheckiego nad korrekturq prawa W. X. L. (spaudinys be datos ir vietos, po 1726 m.).
Toliau dar kartg apie vaznj atvezantj cedule paaiskinama: cedule, to jest kartke, w ktorej wyraza citatus, ze
albo o dekrecie nie wiedziat albo in future iuris rozprawic sie gotow.

7 Stai 1785 m. rugséjo 21 d. Kauno pilies teisme toks dokumentas pavadintas list otworzysty seu ceduta,
LVIA, f. SA,b. 19618, 1. 431.

S0TLS TV sk. 9 str. buvo nurodyta, jog vaznys turi uwigzywac w imienie, w grunty, w przezyskach z
wyroku i z przydania urzedu, tak ziemskiego, jako i grodzkiego za listy ich, o IV sk. 84 str. buvo minima, jog
vaznys jvesdina j valdg za listem urzedowym uwiqzczym, Statut Wielkiego Xiestwa Litewskiego, s. 126, 203.
Véliau jvesdinimo j turta veiksmas vis dazniau imtas vadinti Lenkijoje vartojamais terminais intromisyja (nuo
lot. instromissio, zr. J. Sondel, min. veik., p. 522; O. Makarow a, min. veik., p. 184-185) arba tradycyja
(nuo lot. traditio, zr. J. Sondel, min. veik., p. 948; i§ to atsirado LDK vartojama savoka list tradycyjny,
A.Korowicki, Proces cywilny litewski, Wilno, 1826, s. 502—-504).

SITLS, TV sk., 94 str. Jeigu vazniui biity neleista jvesdinti j turta, tada ne véliau kaip po keturiy savaiéiy
sprendimo vykdymo tur¢jo imtis zemeés arba pilies teismo pareigiinas, lydimas dviejy vazniy ir penkiy sésliy
bajory, ten pat.

82 Beje, R. Ragauskiené mini atskirg dokumentg svedomje, kurj vadina pranesimo rastu, R. Ragaus-
kieneé, min. veik., p. 91.
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(jvesdinimui) atlikti; 3) tokiame dokumente blidavo uzrasomas laidas pasiprieSinimo
sprendimui atveju (TLS, IV sk., 11 str.). Taip turéjo biiti informuojama tais atvejais, kai
skolininkas nedalyvaudavo nagrin¢jant byla. Tame paciame straipsnyje buvo nurodyta,
jog teismui priteisus pinigy suma byloje, kurioje asmeniskai dalyvauja abi proceso $a-
lys, sprendimas nustatytu metu turéjo biiti vykdomas specialiai apie tai neinformuojant
(w tym takowego obwieszczenia i napominania nie bedzie potrzeba)®’. Tatiau véliau, o
ypa¢ XVIII a. vartoti ir kiti terminai. Terminu obwieszczenie arba list obwieszczy jvar-
dyta dokumentg teismo pareigiinas jteikdavo likus keturioms savaitéms iki sprendimo
ar tyrimo vykdymo®. Zodis o6eewenue / obwieszczenie sutinkamas ir TLS. I sk. 8 str.
Minima, kad valdovas informuojamas apie bylg prie§ asmenj, pabégusj i§ LDK pas
priesus, ir sieckiama perimti jo turétas valdas®. O TLS IX sk. 18 str. nustaté, jog Zemiy
ribos gali biiti kei¢iamos tik prie$ tai per vaznj informavus visus besiribojanciy sklypy
savininkus (przez woznego obwiesciwszy)*®. XVIII a. kartais pavartojamas ir lotynis-
kas terminas innotencencyja®’, kuris buvo placiai paplites Lenkijoje®®. Ne visai aisku,
kaip reikéty tokius dokumentus traktuoti, Lenkijos mokslininkai juos laiko Saukimais®.
Beje, TLS nebuvo paminétas dar vienas teismy pareigiinams vykdant sprendimg véliau
nuolat i§duodamas dokumentas, vadinamasis iucm noeszduwtii / list pojezdzy — vykima
jvesdinti ] turtg patvirtinantis laiSkas (dazniausiai susij¢s su bylininko neleidimu jvyk-
dyti sprendima)®.

8 Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego, s. 211.

8 Reflexye stanu szlacheckiego nad korrekturg prawa W. X. L. (spaudinys, po 1726 m.) raSoma:
obwieszczenia czterma niedzielami dawac przez generatow alias woznych, ze urzednik zjedzie na egzekucyjq.

% Kalbant apie bylininky informavima, TLS dazniau vartotas kitas terminas — o6ocranve, B. Il. M stk u -
i e B, min. veik., p. 536.

8 Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego, s. 297. Aleksandras Korovickis (Proces cywilny litewski, s. 79)
teige, jog tokiu paciu budu bylininkai buvo informuojami apie treciyjy teismy veikla, apsieinant be Saukimy.

8"Nuo lot. innotescentia, kuris reiské prane$img, informavima, Saukima j teisma, taip pat Saukimg j teismg
bylininkui neleidus jvesdinti j jo turta, J. Sondel, min. veik., p. 493. Toks dokumentas dar vadintas /ist
testymonialny, nuo lot. testimonium, kuris reiské liudijima / paliudijima (Siuo atveju apie vykdyta sprendimg).
1764 m. LDK skirtame jstatyme, apibrézusiame sprendimy uz akiy nagrinétose bylose vykdymo tvarka,
sinonimiskai vartoti terminai obwieszczenie, testimoniales it innotescencyje, VL, t. 7, s. 174 (Exekucya za
dekretami kontumacyinemi).

80.Balzer, Przewdd sqdowy polski w zarysie, Lwow, 1935, s. 255,258, 260; Dyplomatyka staropolska,
s. 281.

% Beje, tam tikry analogijy galime rasti ir §iuolaikinéje teiséje. Saukima j teisma tinkamai gaves asmuo
veliau apie vykstantj procesa yra informuojamas vadinamaisiais praneSimais. Galbiit §j terming tikty vartoti
ir $iuo atveju.

% Toks raStas daug karty minimas 1752 m. LDK teismo procediirg aprasanciame tekste, Processus
iudicarius inter partes litigantes w roznych subseliach WXL zachowujacy i praktykujacy, LMAVB RS, f. 17,
b. 62, 1. 4v-5. Siuo dokumentu bylininkai naudojosi LVT jrodinédami pasiprieinimo sprendimui fakta.
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Nuo viduramziy zZinomi vadinamieji saugos / apsauginiai laiskai TLS jvardijami
dviem terminais: gleitas (keneum / gleyt, aucm xeneumosnul / list gleytowny) ir gelezinis
laiskas (nucm ocenesnvt / list Zelazny)®'. Jie turéjo kitokig reikSme, nei per $alj vykstan-
tiems uzsienieCiams iSduoti apsaugos ar nelieCiamybés laiskai®?. Gleitai turéjo bati isduo-
dami banicijos bausme nuteistiems asmenims®; jy galiojimo periodu ($is sieké metus ir
Sesias savaites) toks asmuo jgydavo asmening ir turting nelie¢iamybe nuo teisminio per-
sekiojimo, bet tuo metu turéjo teisme iSsiaiskinti nesutarimus su savo priesininku (TLS,
IV sk., 30 str.). Gleitus i8duodavo valdovo rastiné. Vienas asmuo vienoje byloje galéjo
gauti daugiausia tris gleitus. Uz gleitu apsaugoto asmens suzeidimg grésé dviguba bauda
ir pusés mety jkalinimas zemutinio boksto kaléjime, o uz nuzudyma — mirties bausmé ir
dviguba galvazudiné (TLS, I sk., 13 str.). Gleita galéjo ,,sulauzyti* ir juo apsaugotas as-
muo, jeigu ,,pats nesielgty ramiai ir kukliai, ir kg nors be priezasties, o ne gindamasis su-
zeisty arba uzmusty, ar kaip nors smurtauty*. Tokiam turéjo buti skiriama infamijos (t. y.
garbés atémimo) ir mirties bausmés. Tam tikrus veiksmus turéjo atlikti ir gleitg gaves as-
muo: jis privaléjo pasirlipinti, kad toks dokumentas bty skelbiamas zodziu ,,miestuose,
mugése ir prie bazny¢iy™ ir iSkabinamas vieSose vietose (TLS, I sk., 12 str.). ki XVII a.
pabaigos banicijos bausmés jsigaliodavo patvirtinus LDK kancleriui®, ta¢iau 1697 m.
tokia tvarka buvo panaikinta, ir jas skelbé patys teismai®.

TLS (IV sk., 19 str.) numaté, jog j teismg be pateisinamos priezasties neatvykes at-
sakovas mokeés pinigine bauda, vadinama nestojimo mokesciu (niestanne), ir privalés
apmokéti teismo iSlaidas. Taciau banicijos bausme nuteisti bajorai, uzuot mokéje baudas,
veikiau pasirtpindavo gleitais ir tokiu budu vél tapdavo pilnateise bylos $alimi®. 1698 m.
LVT Lietuvoje nustaté nauja banicijy bausmiy naikinimo tvarky. Konstatavus esant jvai-

°'B.TI. M s k u 11 e B, min. veik., p. 429, 499. Literae salvi conductus, gleit list zelazny, H.Top6a4eB -
cx u i, Crosapw Opesnseo akmosazo sasvika Cegepo—3anaonozo kpas u Llapcmea Ilonvckaeo, Bunbaa, 1874,
c. 199-200.

92Klasikiné gleito (nuo vok. Geleit, Geleitsbrief) reikSmeé — apsaugos rastai, ,,kuriais buvo garantuojama
atvykstantiems kity valstybiy asmenims nelie¢iamybé ir apsauga®“, A. Vasiliauskas, Diplomatika,
Lietuviskoji enciklopedija, 1937, t. V1, sas. VIII (atspaudas).

% Gleitai negaléjo buti iSduodami asmenims, kurie pirmos instancijos teisme nuteisti mirties bausme buvo
paleisti pagal 23 sésliy bajory laidavima, bet neatvyko j bylos nagrinéjima aukstesnés instancijos teisme,
TLS, XI sk., 67 str.

941598 ir 1710 m. jstatymai leido kancleriui i8duoti gleitus su karaliaus antspaudu, VL, t. 2, s. 370; t. 6,
s. 104.

% Coaequatio iurium stanow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego z Korong Polskg, 1697 (spaudinys); taip pat
zr.J. M ale c, Coaequatio iurium stanow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego z Korong Polska z 1697 roku, Acta
Baltico—Slavica, 1979, t. XII, s. 203-215.

% Biitent tokia tvarka galiojo Lenkijoje: remiantis 1616 m. nustatyta tvarka, nuteistas uz akiy asmuo
privaléjo parengti protesta, pateikti ji jraSyti j akty knygas ir gauti gleita, o savo priesininkg pasaukti j spren-
dima uz akiy paskelbusj teisma, VL, t. 3, s. 135 (O znoszeniu banicyi).
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rius Lenkijoje taikomus banicijy naikinimo biidus®’, nurodyta, jog nuo $iol panasi tvarka
galios ir Lietuvoje. Taigi tokios bausmés galés biiti naikinamos be baudos (prisiekus, kad
apie skelbiamg banicijg nezinota, arba ji paskelbta pazeidziant teisinius reikalavimus)
arba prieSingai Saliai sumokéjus nustatyta pinigy sumg (uz paprastg banicija — 6 kapas, uz
amzingjg banicijg — 12 kapy, uz infamijg — 40 kapy). Tiesa, Salims ir toliau palikta teisé
prasyti valdovo gleity, taciau laikui bégant jy galiojimas ir naudojimas buvo ribojamas.
Tai susije su tuo, kad XVIII a. biitent banicijos ir infamijos bausmiy naikinimo metu
mokami pinigai pakeité ankstesnj nestojimo bylinétis mokestj. 1726 m. LVT ,,Byly nagri-
néjimo taisyklése* randame uzfiksuotg praktika, liudijancia, kad bylininkai neretai bandé
visus prie§ save nukreiptus uz akiy priimtus sprendimus naikinti vienu gleitu. Taciau
teismas nurodé kiekvieng uz akiy priimtg sprendimg naikinti atskiru gleitu, be to, iskélé
tam tikry reikalavimy. Taigi, gleitas su Lietuvos kanclerio ar pakanclerio parasu tiko tik
pirmojo sprendimo uz akiy atveju, kitais atvejais reikéjo gleito su karaliaus parasu®.

Terminas geleZinis laiskas, kuriuo viduramziais vadintas gleitas, TLS pavartotas api-
budinant specifine situacija: [ sk. 27 str. leido tokius dokumentus isduoti jsiskolinusiems
asmenims, leidziant per trejus metus bandyti grazinti skolas. Tai reiské, jog tuo metu jie
negaléjo prarasti asmeninés laisvés, biti priteisti ieSkovui atidirbti skolg. GeleZinj laiskq
TLS leido suteikti tiems, kurie jsiskolindavo ,,Dievui leidus® — dél stichiniy ir kitokiy ne-
laimiy (gaisro, potvynio, uZpuolimo, prieSo kariuomenés veiksmy ir pan.), bet ne tiems,
,kurie savo valdas prarado dél prabangaus gyvenimo budo®. Specifiné buvo ir tokio do-
kumento gavimo procediira: valdovui sutikus ji i§duoti, apie tai buvo informuojamas ati-
tinkamas zemés teismas, j kurj turéjo atvykti skolininkas, jame pateikti sésliy asmeny
laidavima ir pasizadéti grazinti skolas bei per tg laikg nepabégti.

Salia gleito reikia paminéti garantinj ir draudziamgjj laiskg (list zareczny), i$duo-
damg asmeniui, kurio sveikatai ar gyvybei grésé pavojus”. Suzeidus tokiu dokumen-
tu apsaugotg asmenj grésé ne tik jstatymuose numatyta teisiné atsakomybé, bet ir jame
uzrasytas laidas — pinigy suma, kuri galéjo siekti iki 10 takst. kapy grasiy'®. Garanti-
nius dokumentus iSduodavo valdovas, o jam nesant LDK teritorijoje — pilies teismas

7 Na znoszenie takowych banicyi obywatele Korony Polskiey maig vadia capitanealia, luity, grzywny y
insze peny y decyzye u sqdow tamecznych, ktore strony wedlug waznosci sprawy z nakazu sgdowego placqg,
Porzgdek sqdzenia spraw w Trybunale Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, z konstytucji sejmowych, z Koekwacyi
praw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego z Korong Polskq, i z Statutu Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, zebrany i
opisany roku 1698, miesigca aprila, 16 dnia (spaudinys).

%8 Porzqdek sqdzenia spraw Trybunatu Glownego WKsL, napisany roku 1726, miesigca maja, dnia 15
(spaudinys).

%% JIncts 3apy4Hslii, p. list zargezny, H. Top 6 a4 e B ¢ k 1 it, min. veik., p. 197-198.

1 Asmens nelie¢iamybés pazeidimo atveju pusé raste uzraytos sumos tekdavo valdovui, o kita pusé —
nukentéjusiajam, o nuzudymo atveju — nuzudytojo giminai¢iams, TLS I sk. 25 str.

47



(dokumentai turédavo buti uzantspauduoti vaivados arba teismo senitino antspaudu)''.
Voicecho Kulisieviciaus teigimu, laido poveikis nuolat mazgéjo, ir tai jis siejo su valdovo
valdzios silpnéjimu LDK teritorijoje'®. Sunku pasakyti, ar taip buvo i§ tikryjy, nes su
prasymais iSduoti garantijas nuolat buvo kreipiamasi ir | LVT. Tokio dokumento pavyz-
dziy buvo ir rankrastinése jvairiy dokumenty formuliary knygose!'®. IS tiesy tokia prak-
tika egzistavo, tik ji nebuvo sankcionuota!®. Ji panaikinta 1764 m. jstatymu'®, leidusiu
irasyti apsaugos priemones tik sprendime, t. y. taip pat, kaip numaté TLS (IV sk., 74 str.).

Isdéstyti faktai iliustruoja ankstyvyjy naujyjy laiky Saltiniuose jvairuojancig doku-
menty terminy problema. TLS randame net kelis terminus, jvardijancius Saukimus, ir
visi jie vartoti iki pat XVIII a. pabaigos. Sprendimui jvardyti dazniausiai vartotas vienas
dekreto terminas (tiesa, kurj laikg dar buvo iSskiriamas teismo sprendimas ir protokoliné
jo santrauka, bet véliau vis labiau jsigaléjo apibendrintas sprendimo pavadinimas). Dau-
gybé dokumenty TLS vadinama atviruoju laisku, taciau véliau kai kurie jy gavo specia-
lizuotus pavadinimus (pvz., jgaliojimas). Laikui bégant kito kai kuriy sagvoky vartojimo
kontekstas (pvz., cedulé) arba keitési patys terminai (XVIII a. terming membran pakeité
blankiet). Dalis TLS paminéty teisminiy dokumenty ilgainiui nyko, mazéjo jy reikSme
(tai tinka priminimo, atidedamojo / draudziamojo dokumento, taip pat gleito atzvilgiu).
Pateikti pavyzdziai atskleidzia, jog LVT kartais iS§duodavo priminimus ir garantinius do-
kumentus, nors jstatymai to aisSkiai nesankcionavo. TLS yra mazai su byloje atlickamu
tyrimu susijusiy terminy, kurie sparciai kito XVIII a. pradzioje tobuléjant teismo proce-
dirai. Daug poky¢iy patyrusi teismo sprendimo vykdymo procediira 1émé naujy terminy
atsiradima, ilgainiui vienu metu pradéti vartoti net keli su bylininky informavimu susi-
je pavadinimai (obwieszczenie, innotescencyja, list tradycyjny). GreiCiausiai dél Abiejy
Tauty Respublikoje vykusiy unifikaciniy procesy LDK teismy praktikoje pradéta vartoti

101 Tais atvejais, kai draudZiamasis rastas buidavo nukreiptas prie§ vaivadg arba teismo senitina, jj turéjo
i8duoti zemés teismas. 1726 m. jstatymas leido asmenims, nuteistiems uz akiy, ne daugiau kaip du kartus
prasyti bet kuriuo metu isduoti jy sveikatg ir turtg iki galutinio sprendimo byloje apsaugantj dokumenta, VL,
t. 6, s. 240 (securitatem zdrowia i fortun warowac sobie moze do rozprawy).

12V, Kulisievic&ius, Apsauginis laidas Tre¢iajame Lietuvos Statute, Tpemuii Jlumosckuii Cmamym
1588 200a. Mamepuanet pecnybiuxanckoll HayuHol kKoHpepenyuu, nocesujennou 400-remuro Tpemvezo Cma-
myma, Vilnius, 1989, p. 42.

193 Processus iudicarius inter partes litigantes w roznych subseliach WXL zachowujacy i praktykujacy,
LMAVB RS, £. 17,b. 62, 1. 13v (List zareczny Trybunatu).

1041739 m. balandzio 29 d. sulaukes Drozdovi¢iy praSymo iSduoti jiems garantinj rastg ir priminima,
skirtag Piotrovskiui, konstatavo: joks jstatymas nenumato, jog LVT turéty tokius dokumentus iSduoti, todél
ateityje zad¢jo bausti visus jy prasancius, LVIA, f. SA, b. 631, 1. 10. 1741 m. geguzés 31 d. konstataves, jog
garantiniy rasty praSymai trikdo teismo darba, leido tokiy prasyti tik ty paviety gyventojams, kur nedirbo pilies
teismai, arba kai jie buvo nukreipti pries $iy teismy pareiglinus, ten pat, b. 633, 1. 18v—19. Analogiska nuostata
iSdéstyta 1759 m. geguzés 9 d. LVT nurodyme, ten pat, b. 655, 1. 8.

S VL, t.7,s. 177-178 (Whiesienie abrogowane).
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daugiau lotyniskos kilmés terminy, tokiy kaip cytacyja, decyzyja, innotestencyja, ple-
nipotencyja, obdukcyja, wizyja, inkwizycyja, weryfikacyja, kalkulacyja, tradycyja (visi
jie vartoti Lenkijoje, bet jy nebuvo TLS). Bet kokiu atveju biitina ir toliau gilintis i do-
kumenty terminy vartojimo kontekstus, taip pat toliau diskutuoti dél $altiniy realijas ir
paskirtj atitinkanc¢ios dokumenty nomenklatiiros.
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DESIGNATION OF JUDICIAL DOCUMENTS IN THE THIRD STATUTE
OF LITHUANIA AND THE ATTRIBUTES OF THEIR EVOLUTION

Summary

ADAMSTANKEVIC

The author of the article analyses the designation of documents drawn up and issued by the court, their
conception, field of application, and place in the court procedure as presented in the Third Statute of
Lithuania (TSL). In addition, an attempt is made to exhibit the changes that such documents and their
designations underwent in later centuries (until the end of the 18th c.) by means of the example of
the Lithuanian Tribunal. The research revealed that documents which in the sources from different
periods were referred to by the same name meant different things or were simultaneously attributed
several meanings. In the 17th-18th century, only part of the terms featured in the Third Statute of
Lithuania were used in the judicial practice of the Lithuanian Tribunal, and with time some of them
were replaced with other terms. Several terms denoting summonses (pozew, mandat, zakaz) can be
identified in the TSL, and all of them were in use until the very end of the 18th century. However, a
single term — dekret / decretum — was used to designate the judgement (actually, for some time there was
a differentiation between the court judgement and its procedural summary, but later the generalized term
for the judgement prevailed). A number of documents in the TSL are referred to as the “open letter”,
however, later some of them acquired specialised names (e.g. the power of attorney). With time, there
were certain changes in the context in which some of the terms were used (e.g. the term “cedule” which
in the 18th century was already consistently used exceptionally in a particular situation, namely when a
litigant refused to obey the order of the court and informed in writing a judicial officer of such refusal) or
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the terms themselves underwent certain changes (in the 18th century the term membran was substituted
with the term blankiet). Part of the judicial documents mentioned in the TSL disappeared in the long
run or there was a certain decrease in their significance (this is true of the reminder and adjournment
documents as well as glejt (protection letter)). The examples above suggest that the Lithuanian Tribunal
would sometimes issue reminders and guarantee documents, though legal acts did not explicitly provide
for that. The TSL offered a number of terms hardly related with the investigation of a case, therefore in
the early 18th century, with the improvement of judicial procedures, they underwent rapid changes. The
procedure of the implementation of a court ruling, which underwent significant changes, is accountable
for the introduction of new terms, for example, with time several terms pertaining to the notification of
the litigants were used simultaneously (obwieszczenie, innotescencyja, list tradycyjny). Most probably
due to the unification processes observed in the Polish-Lithuanian Commonwealth in the 18th century, a
number of Latin origin terms were introduced in the judicial practice of the GDL, e.g. cytacyja, decyzyja,
innotestencyja, plenipotencyja, obdukcyja, wizyja, inkwizycyja, weryfikacyja, kalkulacyja, tradycyja
(all of them had been used in Poland but were not featured in the TSL).

Gauta 2018 m. kovo mén.
Priimta 2018 m. birZelio mén.

Adam Stankevic¢— humanitariniy moksly daktaras, Lietuvos istorijos instituto Lietuvos Di-
dziosios Kunigaikstytés istorijos skyriaus mokslo darbuotojas. Moksliniy interesy kryptis — XVI-XVIII a.
Lietuvos teismy veikla, pagalbiniai istorijos mokslai.

Adresas: Lietuvos istorijos institutas, Kraziy g. 5, Vilnius, LT-01108

El pastas: stankevic.adam@gmail.com

53






